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Тяжелый, клубящийся туман покрыл все вокруг, когда над лесом прогремели взрывы.
Неосязаемый и неуправляемый, он вьется вокруг сражающихся, словно свернувшаяся змея.

Когда последнее гендзюцу Наруто разрушилось, он вздрогнул и вскинул ниндзято. Лезвие
убийцы пронзило цель, как горячий нож масло, и ниндзя Куса упал, не издав ни звука.

Наруто успел переместиться еще до того, как тело упало на землю.

Его органы чувств уловили, что командир отряда сражается с тремя ниндзя, и он двинулся на
перехват. Те же чувства заставили его уклониться от несильного дзюцу Катона, и его взгляд
переместился туда, где, как он знал, находился еще один нападающий.

Туман был создан им самим, и он был почти непроницаем для невооруженного глаза. К
счастью, его команда много тренировалась в подобных условиях и могла приспособиться к
ним.

Атакующая комбинация ниндзя Ива и Куса была не так хорошо подготовлена.

Быстрый шаг вправо вывел Наруто из зоны досягаемости скобы сюрикенов, и он, подставив
ладонь, метнул кунай, заряженный взрывной меткой. Нападающий увидел метку в последний
момент и успел уклониться влево.

За свои старания он был вознагражден ударом в глаз, а клон грязи осторожно поймал кунай с
меткой, который так и не взорвался. Небрежный бросок добавил его в запас Наруто.

Появление шуншина заставило Наруто насторожиться, но он расслабился, так как сигнатура
оказалась Фуу.

"Сбросьте туман, нам нужна видимость", - прозвучал простой приказ. Капитан с пурпурными
волосами исчез прежде, чем Наруто успел усомниться в приказе.

Быстро сфокусировав чакру, он заставил туман исчезнуть, а Наруто метнулся вправо, чтобы
избежать удара копьем из закаленного камня, которое тут же метнулось в его сторону.

АНБУ в маске выругался, когда его браслеты приняли на себя удар нападавшего, и понял, что
его обманули. Он никогда не любил, когда его загоняли в ловушки, как бы часто он ни делал
это с другими.

Свет сверкнул на защите лба Ива, пока Наруто терпел бурю ударов, обрушившихся на него.
Быстрым шагом Наруто вошел в зону досягаемости человека и нанес удар ладонью по шее



шиноби.

Мужчина попятился назад, давая Наруто возможность быстро закончить бой. Его победа была
прервана, когда он почувствовал, как входящая чакра толкает и тянет его одновременно. Он
расслабился, позволяя ощущениям взять верх, и оказался спиной к спине с Дайсуке.

Тот быстро выхватил свои боевые ножи, и один из них оказался в теле, прежде чем Наруто
успел осмотреть ситуацию.

Взглянув на свое прежнее место, Хауси увидел, как он отражает шквал сюрикенов, и Наруто
молча поблагодарил капитана за быстрый маневр. Это спасло его жизнь от смерти от
многочисленных ножевых ранений. Ублюдки, наверное, еще и отравили их.

"Еще не умер, новичок?" ехидно спросил Дайсуке, яростно рассекая чакровыми скальпелями
аорту ниндзя Кусы. Мертв через три удара сердца, - клинически рассуждал блондин.

Наруто задумался, правильно ли поступил его капитан, что взял с собой Каварими. Они с
Дайсуке оказались на линии огня двух отрядов по четыре человека. Двум АНБУ приходилось
двигаться быстро, чтобы не стать манекенами для испытания града кунаев.

"Только не за свою жизнь!" - ответил он. Шальной кунай был пойман и вернулся к метателю с
удвоенной скоростью. Наруто негромко зарычал, услышав приглушенный стук клинка,
попавшего в цель.

"Видел, как Хауси вытаскивал твою задницу из огня". Дайсуке умел работать в режиме
многозадачности. Он доказал это, связав двух ниндзя проволокой и привязав их к стволу
ближайшего дерева. Два сюрикена Наруто перерезали им яремные вены.

Блондин схватил ниндзюцу-медика и стремительным шуншином покинул зону поражения,
когда на их позицию посыпались валуны.

"Теперь мы квиты, придурок. Я ведь технически спас все твои задницы с помощью тумана", -
ответил Наруто, когда нападавшие на них бездельники бросились на них. Такие неуклюжие...

Его боевые ножи были убраны в ножны в рекордное время, и он разделил отряд из четырех
человек на две части тщательно нацеленным шквалом сюрикенов.

Наруто ушел влево, а Дайсукэ - вправо, и нанес удар правым клинком. Рука схватила его за
предплечье, и Наруто оказался в воздухе, не успев сообразить, что с ним делать.

Только быстрый поворот спас его голову, когда три брошенных куная впились в грудную
пластину. Усиленная кевларовая броня выдержала, и Наруто только поморщился, почувствовав
притупленные удары. От них останутся серьезные синяки.



Черно-синие следы были наименьшей из его забот, когда он поспешно перенаправил удар в
шею. Пальцы в перчатках встретились с открытой кожей, и Наруто вздохнул с облегчением,
когда его контактное гендзюцу накрыло ниндзя Кусы, владеющего мечом.

Напарник женщины двинулся вперёд для быстрого убийства, но был заблокирован катаной
своего партнёра. Ошеломленное выражение лица мужчины навсегда запечатлелось на нем,
когда левый нож Наруто перерезал ему горло. Правое лезвие с тупым стуком впилось в череп
женщины.

Двуличность его иллюзии была очевидна для Наруто. Находясь в пылу сражения с врагами
своей деревни, блондин не мог заставить себя переживать.

Он был шиноби.

Он убрал ножи в ножны, направив чакру в наушник. Стандартное устройство связи ANBU с
треском ожило, когда он увидел своего друга.

"Диасуке, атакуй по схеме семь!" - приказал он, выпустив в напарника комбо из кунаев и
взрывчатки.

Рыжеволосый медик оказался в клещевом маневре, и быстрая замена на близлежащее бревно
позволила кунаю Наруто идеально расположиться между нападающими.

Взрывчатка с большим запасом детонировала, и двух шиноби Кусы с силой отбросило в
стороны.

Наруто и Диасуке, как по команде, ушли вправо и влево, и Наруто ловко выхватил свой
ниндзято.

Его цель была и больше, и сильнее его, но взрыв притупил его чувства. Заслуга его рефлексов в
том, что он успел поднять кунай, чтобы блокировать первый удар Наруто, но блондин
приспособился. Ловким движением руки Наруто перехватил кунай, и молодой АНБУ вогнал
клинок до рукояти в его грудь.

Наруто с силой дернул меч, вытаскивая его, и мужчина закричал, когда его левое легкое было
разорвано в клочья.

Блондин моргнул, глядя, как мертвый мужчина падает на землю. Черт... - вздохнул Наруто,
стряхивая кровь с лезвия своего убийцы. Шиноби он или нет, но его собственная
безжалостность и порочность порой удивляли его самого.

Его глаза нашли Дайсуке, который умелым ударом в висок вызвал у своей цели сильное
кровоизлияние в мозг. Шуншин быстро поставил его рядом с медиком.



"Немного жестоко, да?" - спросил рыжий в маске. Судя по его тону, ему было все равно.
Проведя с Наруто почти полгода на миссиях, начинающий медик привык к тому, как Наруто
убивает. Молодой блондин мог быть одновременно и точным, и жестоким.

Акулья маска ему подходила.

"Эки, тот же", - раздался по радио голос Хауси. "Выполнить атаку по схеме одиннадцать".

Наруто и Дайсуке посмотрели друг на друга сквозь маски. "Наверное, Бунтайчо хочет
покончить с этим", - сказал медик, слегка озадаченный приказом.

"Чертовски вовремя", - хмыкнул Наруто, сплетая печати.

Дайсуке вместе с остальными членами Бета-взвода уселся на ветки деревьев, когда Наруто
закончил накладывать печати и развел руки в стороны.

"Суитон: Суйшуха!" - закричал он в порыве, когда вода хлынула из ниоткуда и отовсюду.
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